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BLACK RED WHITE S.A. ul. KRZESZOWSKA 63, 23-400 BI£GORAJ

JULIA

SZEROKOÚÃ: WYSOKOÚÃ: G£ÆBOKOÚÃ:315 cm, 217 cm, 50 cm

KOLEJNOÚÃ MONTAÝU:

Szanowny Kliencie, w przypadku zgùaszania reklamacji, prosimy posùugiwaã siê numerem kodu

podanym w instrukcji monta¿u. Wszelkie uwagi i reklamacje nale¿y zgùaszaã do punktu zakupu mebla.
Nie nale¿y montowaã elementów, je¿eli zostan¹ zauwa¿one wady lub uszkodzenia tych elementów.
Powierzchniê mebli nale¿y czy�ciã wilgotn¹ szmatk¹ lub papierowym rêcznikiem.

N i e u ¿ y w a ã c h e m i c z n y c h � r o d k ó w c z y s t o � c i !

ZESTAWIENIE AKCESORIÓW:

8 1

Uwaga: podczas monta¿u elementy nale¿y ukùadaã na miêkkim i czystym podùo¿u
np.: rêcznik, koc. Nie montowaã mebla na dywanie, wykùadzinie itp. Nie stosowanie siê
do zaleceñ producenta mo¿e spowodowaã zarysowanie powierzchni mebla.

1. W otwory o �rednicy 8 mm znajduj¹ce siê w krawêdziach elementów wbiã koùki .

(Otwory na trzpieñ pozostawiã wolne). Uwaga: W przypadku stwierdzenia, ¿e

który� z koùków wystaje z otworu na dùugo�ã wiêksz¹ ni¿ , nale¿y go dobiã,

wymieniã lub skróciã, gdy¿ przy skùadaniu mo¿e on spowodowaã uszkodzenie boku.

2. W dolne krawêdzie �cian bocznych wbiã �lizgacze .

3. Elementy uzbroiã w odpowiednie akcesoria zgodnie z rysunkami.

4. Prowadnice mocowaã do boków na drugi otwór od czoùa za pomoc¹ wkrêtów .

5. Zùo¿yã segmenty zgodnie z rysunkami i poù¹czyã za pomoc¹ konfirmatów u¿ywaj¹c do tego

celu kluczyka .

6. Uùo¿yã korpusy segmentów frontem do doùu na równej powierzchni, ustawiaj¹c je tak,

aby ich przek¹tne byùy równe.

7. Úciany tylne przybiã na obwodzie gwoêdzikami .

8. Zùo¿on¹ szufladê mocowaã do prowadnic za pomoc¹ wkrêtów .

9. Do drzwi segmentów przykrêciã zawiasy i (zawiasy tylko do frontu barku).).

10. Zamocowaã drzwi i wyregulowaã.

11. Skrêciã uchwyt za pomoc¹ wkrêtów .

12. Uchwyty przykrêciã do drzwi i czóù szuflad za pomoc¹ wkrêtów

13. Uchwyty przykrêciã do drzwi witryny za pomoc¹ wkrêtów i podkùadek .

f1

r16

k1

w4 p1

e1

z1

l1

w4 j2

a1 a2 a2

c1 p25

c1 p87.

c1 p18 o1

10 mm

Takie przypadki nie podlegaj¹ reklamacji!

14. Konfirmaty podczas u¿ytkowania, za�lepiã za pomoc¹ za�lepek .e1 s1

 

 

TAÚMA ZABEZPIECZAJ¥CA

DAS SICHERU

THE ANTI-TOPPLE DEVICE

Ta� ma z ab ez pie cza j¹ ca jes t e leme ntem n iez bê dn ym d la be zp iecz ne go u ¿yt ko wan ia za ku pio ny ch pr ze z Pa ñs twa meb li.

M o co wan ie m eb la do �c ian y mo ¿e wyk on aã jed yn ie os ob a komp et en tn a.
Prz ed za m oco wa nie m m eb la do � cian y na le¿ y sp r awd ziã czy �c ian a na da je siê do mo cow an ia do n iej me b li, d ob ra ã o d po wie dn i ko ùek , s pr aw dziã siùê i ja ko �ã zamo co wa nia .
Ta� m ê n a le¿y zamoc owa ã zgo d nie z z ale ce nia m i n inie jsze j in str uk cji.
Nie wùa� ciwe z amoc ow an ie me b la g ro zi pr ze wró ce nie m meb la po d cza s u ¿yt ko wan ia .
Ta� ma z ab ez pie cza j¹ ca nie mo ¿e byã st os owa na ja ko zam ien nik e leme ntó w s ta nd ar do wo d où¹ cza n ych do m e bli.

Th is An ti- To pp le de vice is es sen tia l fo r sa fe us e

Uw ag a:

NG SBA ND

 

 

ÎÁÅÇÎÏÀÑÈÒÅËÍÀ ËÅÍÒÀ

ÏÐÅÄÎÕÐÀÍÈÒÅËÜÍÀß ËÅÍÒÀ

Îáåçî ïà ñè òåë íà òà ë åí òà å í åî áõ îä èì åë åì åí ò çà á åçî ïà ñí î è çï îë çâà íå í à ç àêó ïå íè òå îò Âà ñ ìåá åë è.

Âíè ìà íè å: Ìîí òàæúò íà ìå áå ëè òå êúì ñ òåí àòà òð ÿá âà ä à ñ å èçâ úðø âà îò êîì ïåò åí òíî çà òî âà ëè ö å.

Ïð åäè äà ïð è êðå ïè òå ìåá åë à êúì ñò åí àòà òð ÿá âà ä à ï ðî âå ð èòå ä àë è ñòå íà òà å ãîä í à ç à ä à ïð è êð å ïÿ òå ê úì íå ÿ ìåá åë è , ä à èçá åð åòå ï îä õî äÿ ùè â èí òî âå è äà ï ðî âå ðè òå êà÷ åñ òâîò î í à çàêð å ïâà íå òî.
Òð ÿá âà ä à ï ð èêð åï èòå ë åí òàò à ñ ïî ðå ä ïð åï îð úêèòå í à òàçè è íñ òðóêö è ÿ.

Íå ïð àâè ë íî òî ìîí òè ðà íå í à ì åá åë à çàï ëàø âà ñ ï ð åî áð úùà í å í à ìåá åë à ïî â ðå ìå íà í åãîâ îòî è çïî ëç âàí å .

Îáåçî ïà ñè òåë íà òà ë åí òà í å ìîæ å ä à áúäå èçï îë çâ àí à ê àòî çà ìåí ÿå ìà ÷à ñò íà åë å ìåí òèò å ñ òàí ä àðò íî ä îá àâ åí è êúì ìå áå ëè òå.

Ïð åäîõð à íè òåë üí àÿ ë åí òà ÿâ ëÿ åòñÿ ý ëå ìåí òî ì í åî áõî ä èìû ì äëÿ á åçî ïà ñí îé ýêñ ïë óà òàö èè ï ðè îá ð åòå íí îé Âà ìè ìåá åë è .

ÂÍÈÌÀÍ ÈÅ ; Ê ð åï ëå íè å ìå áå ëè ê ñ òåí å ìîæå ò ï ðî âî äè òü òîë üêî êî ìïå òåí òí îå ë èö î.

Ïå ðåä ïð èêð åï ëå íè å ì ìå áå ëè ê ñ òåí å íå îá õî äè ìî óá åä è òüñÿ , ì îæí î ë è ê ä àí í îé ñòå íå êð åï èò ü ìå áå ë ü, ïîä î áð àòü ñî îò âåòñ òâóþ ùèé êð åï åæí ûé ø òèô ò, ï ðî âå ðè òü êà÷ åñò âî è ïð î÷í î ñòü êðå ïë å íè ÿ.
Ëåí òó ñ ëå ä óåò óñòà íà âë èâ àòü â ñî îòâ åòñòâ è è ñ ðå êî ìåí ä àö èå é íà ñòî ÿùå é è í ñòðó êöè è.

Íå ïð àâè ë üí îå ï ðè êðå ïë å íè å ìåá åë è ìîæå ò ï ðè âå ñòè ê å å îï ðî êèäûâ àí èþ ï ðè ýê ñïë óà òàö è è.

Ïð åäîõð à íè òåë üí àÿ ë åí òà íå ìî æåò çàìå í ÿòü ýë åìå í òîâ , êî òîð ûå âõ îä ÿò â ñ òàí äà ð òíûé êî ìï ëå êò ìå áå ë è.

 

 

 

 

 

 

 

ZAJI��UJÍCÍ PÁSKA

BANDE DE SURETE

ZA�TITNA TRAKA

BIZTOSITÓ SZALAG

BANDA DE SIGURANTA

OCHRANNÁ PÁSKA

Za ji��u jící pá ska je n ez byt na p ro b ezp e èné p ou �ív án í z ak ou pe né ho Vám i n áb ytk u.
pPo zo r: M on to ván í n á byt ku na s tìn ì mu�e p ro vá dì t j en komete nt ní os ob a.
Pøe d zah á jen ím mon tá �e n áb ytk u n a stì nì je za p otø e bí se ujis tit, zd a s tì na je vh od ná p ro za vì �o vá ní na n í n áb ytk u, a pa k v ybe r te vho d ný ko lík a n a ko ne c z kon tr olu jte sí lu a k vali tu up ev nì ní.
Pás ku up ev nì te po d le d op o ru èe ní toh o to ná vo du .
Ne spr áv né n amo nto vá ní n áb ytk um ù �e bý t p øí èin ou je ho pø e vrá ce ní v p rù b ìh u po u� ívá ní .
Za ji��u jící pá ska n em ù �e bý t p ou �í van á jak o ná hr ad a pr vkù t voø ící ch sta n da rd ní výb a vu ná by tku .

Da s Sich e ru ng sb an d ist e in un e ntb eh r liche s Elem e nt zu r s ich er en Be nu tzu ng d er vo n Ih ne n ein ge ka uf ten M ö be l.
Ach tun g: Die Be fe stig un g de s M ö be ls an d er Wa nd ka nn n ur e ine zu st än dig e Per so n a u sfü hr en .
Vo r de r M öb elb ef est igu ng a n die Wa nd is t zu p rü fe n, ob s ic h die Wa nd fü r die Be fe stig un g de r Möb el e ig ne t, da nn sin d die e nt spr ec he n de n D üb el zu wä hle n so wie die Kr af un d Qu ali tät de r Bef es tigu n g z u pr üfe n .
Da s Sich e ru ng sb an d ist g e mä ss de n Empf eh lun ge n die se r An leit un g zu be fe stig en .
Im F alle e ine r fa lsch en Be fe stig un g de s M ö be ls lä u ft e s die G efa hr , u m zu kipp e n.
Da s Sich e ru ng sb an d kan n nic ht als Er sat z d er st an da rd m äß ig m it de nMö be ln ge lie fer te n Eleme nte b en ut zt we rd en .

La b an de d e s ûr et é est u n é léme nt in disp e nsa ble à l'u tilisa tio n e n to ut e s éc ur ité de s me ub les q ue vo us a vez a che té s.
Atte nt ion : Seu le un e pe rso n ne co m pé te nt e p eu t ré alise r la fixa tio n du meu ble a u mur.
Ava nt la f ixa tion d u m eu ble a u m u r, il co nv ien t d e vé rifie r qu e le mu r se pr ê te à la f ixat ion d u me u ble , ch o isir la che ville q ui con vie nt , v ér ifie r la r és ista nc e e t la q u alité d e la f ixa tion .
La b an de d oit êt re fix ée co nf ormémen t au x in str u ctio ns .
Un e f ixat ion im p ro pr e du m eu bl e p eu t en tra în er la ch u te du meu ble e n co ur s d 'ut ilisat ion .
La b an de d e s ûr et é ne pe u t ê tre u tilis ée comme é léme nt de r ec ha ng e de s é lé me n ts s tan d ar d jo in ts au x me ub les .

o f the f ur nitu r e y ou h av e p ur ch as ed .
War nin g : F ixin g th e p iec e of fu rn itur e to th e wa ll m ay on ly b e do ne b y a c om p ete n t p er so n.
Bef or e y ou fix th e pie ce of fu rn itu re to t he wa ll, p le ase m a ke su re th at th e wall is s uit ab le for th is pu rp os e, se lec t th e pr op e r b olt a nd ch ec k th e str e ng th an d qu alit y o f t he fix ing .
Th e ta pe sh ou ld be f ixed a cco rd in g t o the in str uc tio ns of th is m a nu al.
Im pr op er f ixing o f t he p iece o f f ur nit ur e ma y cau se it to to pp le whe n it is u sed .
Th e se cu rin g t ap e m ay no t b e us ed as a re p lace m en t of the e lem e nt s th a t a re in clud e d in t he fu rn itu re se t as sta nd ar d .

Za �t itna t ra ka je ele men at ne op h od an za b ez be dn o kor i�ã en je kup lje no g od Vas name� ta ja .
NAPO ME NA: Prièv r� ãan je nam je� taja u z z id mo �e izv r� iti sa mo komp et en tn o lice.
Prije p rièv r� ãa van ja name� taja u z z id tre ba p ro vje rit i d a li je z id od go vo ra n za pr ièv r�ã ava n je n amje �ta ja , iz ab ra ti o dg o var aju ãi klin , p ro vje riti sn ag u i kva lite t p r iè vr �ãe nja .
Tr ak u m o nt ira ti s ag las no n a� em u pu tst vu.

Ne ispr av na m on ta �a je o pa sna i mo �e p ro uz ro ko vat i pa d name� ta ja p ri lik om k or i�ãe n ja.

Za �t itna t ra ka ne m o �e biti pr im jen iva na umj est o ele men ata k oji s u sta nd ar dn o pr ilo� en i u z n am je �ta j.

Bizto sitó s zala g né lkü löz he te tle n e lem , ho g y a z Ö nö k álta l m e gvá sá ro lt bú tor o kot bi zto ns ág osa n leh e sse n ha szn áln i.
Fig ye lem : Bút or ok ot csa k h o zzá ér tõ sz emé ly r ög zits en a fa lho z.
A bú to r f alh oz va ló rö gz ités e elõ tt a f alo t m e g kel vizs gá lni, h og y a lka lm as- e a bú to ro k r ög zité sé re , a me gfe le lõ csa po t v ála szt an i, a r ög zité s e r ejé t i min õ ség é t meg viz sg áln i.
A sza lag o t a je len ut as itá sho z me gf ele lõe n ke ll rö g zite ni.
A bú to r h e lyte len r ög zité se a bú to r eld õlé sé he z v ez eth e t h as zná la ta ala tt.
Bizto sitó s zala g at nem le he t h as zná ln i a bú to ro kh oz ált alá no sa n h o zzá te tt e le me k he lyet te sitõ jek én t.

Ban da d e sigu r an þã es te un e leme nt str ict ne ce sa r p e ntr u ut ilizar ea s igu rã a mob ilei cu mpã ra te de D umne a voa st rã .
AT EN TI E: F ixa re a m ob ilei de p er et e s e va re aliz a do ar d e c ãtr e o pe rs oa nã compe te nt ã.
Ina in tea f ixãr ii m o bile i d e p e re te , tr eb u ie v er ifica t da cã pe re te le est e po tri vit p e ntr u fixa re a mob ilei, tr eb uie sc ale se d iblu ri co re spu n zãt oa re , t re bu ie sc v er ifica te fo rþ a ºi ca lita te a înº ur ub ãr ii.
Ban da tr e bu ie fixa tã în co nf orm itat e c u inst ru cþia p re ze nt ã.
O f ixa re n eco r esp un zã to ar e amo bile i p oa te p ro vo ca rã stu rn a re a e i î n t im pu l u tilizã rii.
Ban da d e sigu r an þã nu p oa te fi folo sit ã î n d e fav oa re a ele men te lor st an da rd d e mo bi lier.

Oc hr an ná p ás ka je n e vyh nu tn ý p rv ok po tr eb ný p re be zp eè né p ou �ív an ie Vam i kú pe n éh o ná byt ku .
Poz or : Ná b yto k mô �e k s te ne p rip evn i� je din e komp et en tn á o so ba .
Pre d pr ipe vn en ím n áb ytk u k st en e je t re ba s kon tr olo va �, èi ste na je vh od n á p re p rip e vne n ie n áb yt ku, je po tr eb né v ybr a � spr áv ny ko lík a s ko ntr o lo va � silu a kv alitu p rip ev ne ni a.
Pás ku je po tre b né u pe vn i� p o d¾ a p ok yn ov z t oh to ná vo du .
Pri ne spr á vnom u pe vn en í n áb yt ku hr oz í, � e po èa s p ou �ív an ia sa ná by to k p re vr áti.
Oc hr an ná p ás ka sa nemô� e p o u�í va� ako n áh ra d a p rv ko v �t an da rd n e d o dá va nýc h k n áb ytk u.
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INF ORMACJA!

INF ORMACE!

HINWEIS!

INF ORMATION!

Szanowny Kl iencie, w przypadku zgùaszania reklamacji, prosimy posùugiwaã siê numerem kodu podanym na pi erwszej stronie instrukcji monta¿u. Wszel kie uwagi i rekl amacje nale¿y zgùaszaã do punktu zakupu mebl a.

Vá�ený zákazníku, v pøípadì uplatòování reklamace je nutno pou� ít è ís lo kódu, který se nachází v montá�nímnávodu. Ve�keré pø ipomínky a reklamace je tøeba uplatòovat v místì prodeje.

Domnule Client, în cazul de reclamaþie, vã rugãm sã folosi þi numãrul de cod precizat în i nsruc þia de montare. Toate reclamaþiile ºi nemulþumirile trebuie anunþate la punctul de cumpãrare a mobilei.

 

 

 

 

ÈÍÔÎÐÌÀÖÈß!

ÈÍÔÎÐÌÀÖÈß!

Óâàæàåìè êëèåíòè, â ñëó×àé íà çàßâßâàíå íà ðåêëàìàöèß ìîëèìäà ïîëçâàòå íîìåðà íà êîäà äàäåí â èíñòðóêöèßòà çà ìîíòàæ .Äà ñå çàßâßâà íà ìßñòîòî íà ïîêóïê àòà íà ìåáåëà.

Óâàæàåìûé ïîëüçîâàòåëü, â ñëó÷àå ïðåäú ÿâëåíèÿ æàëîá, ïðîñüáà èñïîëüçîâàòü íîìåð êîäà yêaçaííûé â èíñòðóêöèè ìîíòàæà. Âñå çàìå÷àíèÿ è æàëîáû ñëåäóåò ïðåäúÿâëÿòü ïî ìåñòó ïîêóïêè ìåáåëè.

Sehr geehrte Kunden, im Falle einer Reklamation, geben Si e bitte die in der Montageei nleitung erwähnte Code-Nummer an. Mit allen diesbezüglichen F ragen und Reklamationen wenden Sie sich bitte an ihren Verkäufer.
Cher cli ent ,en cas de réclamation, nous vous pri ons d'utiliser le numéro de code indiqué dans les inst ructions de montage.Toutes lesremarques et réclamations doiventêt re adressées au lieu d'achat du meuble.

Dear client, in case ofcomplai ni ng, please use the code number given in the assembly inst ruction. Any comments and complai nts should be reported at the furniture purchase outlet .

� tovani, pri likom prij ave reklamaci je,mol imo da se slu� ite oznakom � ifre navedene u uputi za monta�u.sve primj edbe i reklamaciej javljajte mjestu nabavke nam je� taja.

Tisztelt vásárló! Reklamáció esetén kérjük hivatkozni a szerelési utasításban magadott kódra.Mi ndennemû észrevételt és reklamációta bútor vásárlási helyén kell megtenni.

 

 INF ORMACIJA!

INF ORMÁCIÓ! 

 INF ORMÁCIA!
Vá�ený zákazník,v prípade nahlásenia reklamácie, pou� ite prosím è ís lo Kódu, ktorý sa nachádza v návode na montá�. V�etky pripomienkya reklamácie musíte nahlási� v predajni, kde ste. Nábytok kúpili .
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1/10

1/10

1/10

1/10

1/10

9

10

11

12

13

14

712 õ 142

1970 õ 372

694 x 460

1629 õ 100

710

1940

M44-002

M44-901

M44-902

M44-504

DR-710

LH-1940

f1
f1

f1
f1

r15 y1

r16

f1

f1

W przypadku szerokich
szuflad zastosowaã wspornik dna szuflady.
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6 3

8

11

10

9

6

7

3

1

5

7

2

13

1414

12

15

e1

a1

b1

f1

f1

s3

k1

d1

s3

3

u4

3

u3

3

16

u3

4

3

u2

3
u2

14

u1

15

e1f1

b1

M44-107

108

111

M44-

M44-

M44-204

M44-310

M44-311

M44-403

1

2

3

4

5

6

7

Numer
paczkiWymiary KodNr

elem.

8

9

10

11

12

13

14

15

M44-404

M44-312

M44-112

M44-313

M44-010

M44-009

M44-905

M44-904

Numer
paczkiWymiary KodNr

elem.

3
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4 5

16

3

4

u4

e1

f1

f1

b1

m1P

p1

p1

u3

14

u1

u2

15

1
2

6

9

8

7

5

7
13

12

1213

10
11

13

10
18

11

15

15

12
12

5

13 14

8

8

8

8

6

7

3

1

6

2

4

19

17

16

12

f1

f1

k1

w4

p1

e1

d3

d1

e1

b1

m1Pm1L

d1

d1

k1

b1

a1

p1

REGULACJA DRZWI

b1
a2

p1
p1

p1

m1P

12

p27
p27n2 n3

p15p15

17
13

13

6

2/10

7
2/10

7/10
/10

2/10
7/10
7/10
7/10
7/10
2/10

2016 õ 395

278 õ 371

750 õ 382
717 õ 371
717 õ 392
717 õ 360

1934 õ 120

2016 õ 395

278 õ 371

717 õ 60

M44-103
M44-104
M44-105
M44-106
M44-202
M44-304
M44-303
M44-305
M44-401
M44-004

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10

Numer
paczki

Nr
elem. Wymiary Kod

2/10

2/10

2/10
2/10
2/10
9/10
2/10

2/10

2/10

1934 õ 120

385 õ 150

465 õ 142
385 õ 150

1970 õ 372
432 x 350
1147 õ 100
1640 õ 304

1940

11
12
13
14
15
16
17
18
19

M44-005
M44-003
M44-502
M44-503
M44-901
M44-903
M44-505
M44-501
LH-1940

Numer
paczki

Nr
elem. Wymiary Kod

5/10

6
5/10

7/10

/10
6/10
8/10
5/10
5/10
5/10

1260 õ 295

750 õ 220
655 õ 530
750 õ 302
717 õ 271
717 õ 271

1260 õ 295

717 õ 60
717 õ 292

M44-109
M44-110
M44-309
M44-402
M44-203
M44-307
M44-308
M44-306
M44-401

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Numer
paczki

Nr
elem.

Wymiary Kod

8/10

8/10
5/10
6/10
6/10
6/10
5/10

8/10
820 õ 354

712 õ 354
1227 õ 372

350
299
120

1210

820 õ 354
10
11
12
13
14
15
16
17

M44-007
M44-008
M44-006
M44-906
rn-350
ro-299
ro-120

LH-1210

Numer
paczki

Nr
elem.

Wymiary Kod

11

18

o1

p25p61

l3

p18

p18

o1

o1
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13

f1


